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Nagrobne inskrypcje metaforyczno-peryfrastyczne
z polskiego cmentarza w Adampolu (Turcja)

Inskrypcja nagrobna jest to krétka forma literacka umieszczona na grobie lub tabli-
cy upamietniajacej zmartego. O przynaleznosci do tego gatunku decyduje jednak nie
tyle tre$¢ i forma tekstu, co jego kontekst oraz miejsce, w ktérym sie znajduje. In-
skrypcje nagrobne majg pewne state elementy, lecz niekoniecznie wszystkie z nich
musza pojawic¢ sie w obrebie tekstu, aby zostat zakwalifikowany do tego gatunku.
Jak podaje Ksiega zatoby i sSmierci', do podstawowych elementow sktadowych przy-
naleza: imie, nazwisko, daty urodzenia i $mierci, informacja o rodzaju $mierci, tytuty
i zastugi zmartego, czasem réwniez zwroty i pro$by do Boga o zbawienie, fragmenty
poezji lub stynne cytaty literackie. Istnieje wiele kombinacji zapisu i wykorzystania
cech formy oraz spora dowolno$¢ w tym, ktére z powyzszych elementéw znajda sie
w inskrypcji. Moga by¢ one uwzglednione w wyodrebnionym i zwartym tekscie lub
wymienione osobno. Do$¢ powszechng praktyka jest oddzielanie cze$ci informacyj-
nej od czesci poetyckiej inskrypcji.

Jan Trzynadlowski dzieli inskrypcje nagrobne na trzy typy: onomastyczne,
identyfikacyjne oraz metaforyczno-peryfrastyczne (poetyckie). Pierwszy typ napi-
séw zawiera imie i nazwisko zmartego, najczesciej uzupeinione o daty urodzenia,
$mierci oraz liczbe przezytych lat. Drugi rodzaj wzbogacony jest o dodatkowe infor-
macje, jak wykonywany zawdd, odznaczenia, osiggniecia czy waznie wydarzenia hi-
storyczne, w ktérych zmarty brat udziat. Ostatni typ inskrypcji to epitafia poetyckie.
Cechuja sie one najwiekszym nasileniem emocjonalnym. Uczucia po stracie bliskiej
osoby lub wspomnienia z nig zwigzane wyrazone sg poprzez $rodki poetyckie za-
geszczajace tekst i niejednokrotnie sktaniajgce odbiorce do refleksji. Trzynadlowski
wtasnie emocjonalizacje przekazu stawia u podstawy niniejszego podziatu. Nie cho-
dzi tutaj oczywiscie o site uczué¢ fundatoréw poszczegdlnych nagrobkéw, lecz o ich
okazanie w warstwie tekstowej epitafiow?

1 M. Wanczykowski, M. Lenart, Ksiega zatoby i Smierci, Warszawa 2009, s. 171-172.
% J. Trzynadlowski, Mate formy literackie, Wroctaw 1977, s. 67.
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Inskrypcje nagrobne mimo swoich niewielkich rozmiaréw sg no$nikiem wie-
lu informacji na temat egzystencji i historii spotecznosci, mozna dostrzec w nich
wptywy innych kultur czy upodobania danych epok. Na przestrzeni wiekéw do-
stosowywaty sie do panujacych trenddw, aby sprosta¢ oczekiwaniom odbiorcow?.
Wystepowaty na nagrobkach juz w starozytnosci, a ich forma oraz tre$¢ ewoluowa-
ty. Pozwala to przesledzi¢ przeobrazanie sie sposobu postrzegania zycia i $mierci
w poszczegblnych epokach*.

Gléwnym przeznaczeniem tego gatunku uzytkowego jest nobilitacja zmartego.
W przypadku epitafiow metaforyczno-peryfrastycznych inskrypcje przybieraja wy-
jatkowa posta¢, nabieraja dodatkowego znaczenia i wyrazaja wiecej emocji. Jezyk
poetycki, ktére ma wyrdzni¢ osobe pochowang w danym grobie i wzbudzi¢ w poten-
cjalnym odbiorcy tekstu podziw oraz uznanie dla spoczywajacego pod kamieniem,
na ktérym inskrypcja zostata wyryta. Napis taki jest duchowym odpowiednikiem
kamiennego pomnika, czyms jesli nie wiecznym, to przynajmniej trwalszym od
ludzkiego zycia. W pewnym sensie napis nagrobny oraz sam gréb funkcjonuja jako
manifestacja zwyciestwa nad $miercig, gdyz dzieki fizycznym $ladom swojej bytno-
$ci wsréd zywych, zmarli pozostaja w ludzkiej pamieci, a wiec nadal zyja.

Inskrypcja nagrobna jest tez swego rodzaju opowiesciag o zmartym, ostatnia
zapisang historig dostepng dla kazdego, kto zechce sie z nig zapozna¢. Ten krot-
ki tekst ujmuje zycie ludzkie w schemat, wedtug ktorego cztowiek rodzi sie, zyje
i umiera. Narracja zawarta w inskrypcji porzadkuje zycie zmartego oraz wyjasnia
jego $mier¢. Ukazuje jg jako odwieczny porzadek rzeczy, przez co zostaje oswojona,
gdyz cztowiek z natury obawia sie bardziej tego, co jest mu nieznane®.

Z obawg przed nieznanym wigze sie roéwniez zagadnienie granicznosci.
Adampol i znajdujacy sie tam cmentarz sg zjawiskami liminalnymi na dwojaki spo-
s6b. Pierwszy - bardziej uniwersalny, odnosi sie do Smierci, jako punktu oddziela-
jacego dwa etapy istnienia lub tez istnienie od jego braku. Wydarzenia graniczne
w ludzkich kulturach cechuja sie czesto rozbudowanymi rytuatami, majacymi na
celu ochrone jednostki w podroézy poprzez granice oddzielajaca jeden etap od dru-
giego. Nie inaczej jest ze Smiercia. Objawia sie to wiasnie w postaci cmentarzy, ktére
s3 niczym innym niz nagromadzeniem zespotéw znakéw, nagrobki zas§ murem od-
dzielajgcym $wiat zywych od $wiata umartych®. Drugi wymiar granicznos$ci odno-
si sie do samej miejscowosci jako matej enklawy polskosci otoczonej inng kultura.

3 B. Milewska-Wazbinska, ,Sit tibi terra levis”. Z problematyki wierszowanych inskrypcji
nagrobnych, strona internetowa Muzeum Patacu w Wilanowie http://www.wilanow-palac.
pl/sit_tibi_terra_levis_z_ problematyki_ wierszowanych_inskrypcji_nagrobnych.html (dostep
19 czerwca 2015).

* M. Vovelle, Historia ludzi w zwierciadle $Smierci, [w:] Wymiary smierci, wyb. i stowo
wstepne S. Rosiek, Gdansk 2002, s. 33-57.

5 ]. Hajduk, Opowiem Ci swojq historie. Mikronarracje w inskrypcjach nagrobnych, [w:]
Narracyjnos¢ jezyka i kultury. Literatura i media, red. D. Filar, D. Piekarczyk, Lublin 2013,
s. 273-285.

¢ ].-D. Urbain, RzeZba/Gréb: przedmiot graniczny, [w:] Wymiary smierci..., s. 309-315.
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Z czasem stawata sie ona dla adampolan coraz mniej obca, a granice kultur stawaty
sie mniej wyraZne. Nie oznacza to, iz kultura turecka wchtoneta catkowicie odreb-
nos¢ polskiej osady. Miejscowa ludno$¢ zachowata swoja tozsamo$¢ narodowa i sta-
rannie ja pielegnuje.

W niniejszym artykule dotyczacym tylko matej cze$ci badanego materiatu, po-
chodzacego z cmentarza w Adampolu, koncentruje sie wytgcznie na inskrypcjach
nagrobnych metaforyczno-peryfrastycznych. Wyodrebnitem te cze$¢ podazajac za
podziatem Trzynadlowskiego’. Liczba inskrypcji poetyckich na adampolskim cmen-
tarzu jest stosunkowo niewielka i obejmuje zaledwie siedem epitafiow®.

Adampol jest wsia znajdujaca sie w odlegtosci trzydziestu kilometréw od
centrum Stambutu. W 1846 roku zostata utworzona tam polska kolonia z inicjaty-
wy Michata Czajkowskiego pod patronatem Hotelu Lambert z ksieciem Adamem
Czartoryskim na czele. W nowo utworzonej wsi zamieszkali uchodzcy z ziem pol-
skich najpierw po powstaniu listopadowym, pézZniej réwniez po styczniowym.
Osiedlili sie oni na ziemi tureckiej w obawie przed represjami ze strony zabor-
cow, gtownie Rosji. Spotecznos$¢ osady w okresie jej najwiekszej Swietnosci liczyta
okoto dwustu mieszkancéw postugujacych sie jezykiem polskim®. Wspétczesnie
Adampol jest popularng miejscowoscig wypoczynkowa. To, ze znajduje sie w parku
krajobrazowym, a kultura miejscowych jest dla istambulskich Turkéw zjawiskiem
egzotycznym, dziata na korzys¢ polskiej spotecznos$ci. Obecnie w Adampolu'? funk-
cjonuje wiele hoteli, domoéw gosScinnych oraz restauracji serwujgcych takze wie-
przowine - mieso, ktére w panstwie zdominowanym przez islam nalezy do rzadko
spozywanych.

Jezyk, religia i tradycje kultywowane z namaszczeniem zdecydowaty o prze-
trwaniu polskiej kultury w Adampolu. Polacy starali sie zachowa¢ swoja tozsamos¢
narodowa, dlatego tez wie$ do dzi$ znaczaco rézni sie od innych matych miejsco-
wosci w Turcji. Nie inaczej jest z cmentarzem, ktéry w duzej mierze przypomina
polskie wiejskie nekropolie, jednakze przy blizszej obserwacji zauwazy¢ moz-
na pewne roznice i interferencje w warstwie jezykowej oraz w tresci inskrypcji
nagrobnych.

Cmentarz w polskiej wsi jest raczej niewielki. Znajduje sie w poblizu centrum
miejscowosci. Zatozony zostat zaledwie kilka lat po powstaniu osady, wiekszo$¢ gro-
bow z poczatkowego okresu jego funkcjonowania nie wytrzymata préoby czasu i za-
nikta z powodu braku konserwacji. Na poczatku XXI wieku Rada Ochrony Pamieci
Walk i Meczenstwa, oprocz ogdlnego remontu zabytkowych grobéw, postawita

7 Zob.]. Trzynadlowski, Mate formy literackie...

8 Material z cmentarza zebralem w Adampolu we wrze$niu 2014 roku. Zachowatem
oryginalng pisownie inskrypcji.

9 0O historii Adampola pisza szeroko m.in.: K. Dopierata, Adampol Polonezkéy. Z dzie-

joéw Polakéw w Turcji, Poznan 1983; ]. S. Latka, Adampol - polska wies nad Bosforem, Krakow
1981; J. Adamska, Adampol, Polonezkdy. Dom Pamieci Zofii Ryzy, Warszawa, 2004.

10 Wspobtczesna administracyjna nazwa tej wsi to Polonezkoy czyli Polska Wies.
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takze pomnik upamietniajgcy zmartych, ktérych mogity juz nie istnieja. Liste os6b
odtworzono na podstawie ksigg koscielnych'.

Jcek Kolbuszewski uznaje wiersz na nagrobku za swego rodzaju aneks do czesci
onomastycznej inskrypcji, gdyz podstawowy kontekst nadaje napisowi umieszczo-
ne na nim imie i nazwisko zmartego:

Zasadniczy kontekst dla wypowiedzi poetyckiej stanowi informacja o imieniu, na-
zwisku, datach zycia, czasem zawodzie zmartego, niekiedy miejscowosci, z ktérej
pochodzit. Wiersz jest zatem pewnego rodzaju aneksem do epitafium onomastycz-
nego. Zespala te obie czesci fakt, iz wiersz wigze sie z osobg zmartego, wymienione-
go w onomastycznej czesci epitafium?z

Oznacza to, iz zaréwno inskrypcje identyfikacyjne, jak i metaforyczno-peryfra-
styczne s3 niejako rozwinieciem i uzupeinieniem podstawowej formy napisu na-
grobnego o elementy fakultatywne, majace na celu dodanie waloréw estetycznych
i informacyjnych tekstowi.

Pierwsza z omawianych przeze mnie inskrypcji nie jest typowym epitafium
wierszowanym. W pewnym sensie to inskrypcja identyfikacyjna, gdyz opowiada hi-
storie zycia zmartego, jednakze zawiera w sobie pewne metafory:

MATKA Z SYNAMI OSIEROCENI STAWIAJA
TEN NAGROBEK NIEODZALOWANEMU ICH
0JCOWI KTORY Z DALA OD OJCZYZNY
ZAMKNAL SWE O0CZY W ADAMPOLU I
SPOCZAL MIEDZY SWYMI RODAKAMI

KTO GO ZNAL TO NIECH UCZCI JEGO PAMIEC
CHRZESCIJANSKIM WSPOMNIENIEM
WIECZNY ODPOCZYNEK RACZ MU DAC PANIE

Owe metafory wystepuja tutaj w funkcji informacyjnej, odnoszac sie do zleksy-
kalizowanego uktadu: Smier¢ to sen (,zamknat swe oczy”, ,spoczal”). Taki sposéb
przedstawienia $mierci ma zabarwienie religijne i odnosi sie do biblijnego zwrotu
zasng¢ w Panu. Sama Kkonotacja: sen - Smier¢ swoje poczatki ma w starozytnosci.
Uzywana jest, aby eufemizowac i tagodzi¢ obraz $mierci'®. Chrzescijanstwo wnosi
jednak pewne novum - $mier¢ przestaje by¢ kresem zycia.

W przytoczonym powyzej epitafium zauwazy¢ mozna réwniez kilka informa-
cji na temat miejsca zgonu i pochéwku oraz sugestie dotyczaca ojczyzny zmarte-
go. Informatywno$¢ taka nie byta jednak bardzo czesta w epitafiach poetyckich. Od

11 Zob. ]. Adamska, Adampol Polonezkdy...
12 1. Kolbuszewski, Wiersze z cmentarza, Wroctaw 1985, s. 65.

13 1. Steczko, Jezykowe sposoby wyrazania aktu Smierci w dawnych inskrypcjach nagrob-
nych z cmentarza Rakowickiego w Krakowie, ,Annales Universitatis Paedagogicae Cracovien-
sis. Studia Linguistica VI" 2011, s. 92-108.
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mniej wiecej drugiej potowy XIX wieku'* panowato przekonanie, Ze jezyk poetycki
ma za zadanie opiewac bardziej wznioste tematy niz konkretne wydarzenia z zycia
zmartych'®. Z tego samego powodu nierzadko cze$¢ identyfikacyjna inskrypcji od-
dzielana byta od czesci poetyckiej. Oprécz faktu, iz oba elementy poswiecone byly
tej samej osobie, nie zachodzily pomiedzy nimi inne zwiagzki. Wida¢ to w epitafium
poswieconym Antoniemu Wieruskiemu:

SWIETE] PAMIECI

ANTONI WIERUSKI

URODZ. 1804 UMART 10 CZERWCA 1869
ODBYT KAMPANIE:

W R. 1830 W STOPNIU PORUCZNIKA

W R. 1848 KAPITANA

W R. 1853 PODPOTKOWNIKA

W KOZAKACH TURECKICH

W R. 1863 0ZDOBIONY ORDEREM SULTANA
MEDZYDA W STOPNIU POTKOWNIKA

Znacznie nizej niz przytoczony napis znajduje sie dwuwiersz o charakterze
poetyckim:

BIEG ZYCIA BOHATERSKI I NADER CNOTLIWY
KONIEC TRAGICZNY DLA PRZYJACIOT'® SRODZE DOTKLIWY

Graficzno-przestrzenne wydzielenie czesci informacyjnej i metaforyczno-pery-
frastycznej dowodzi, ze jezyk poetycki odseparowany zostat od pragmatycznego.
Metafory i inne $rodKi stylistyczne uzyte w epitafiach maja traktowac o sprawach
duchowych, egzystencjalnych. Doczesno$¢ natomiast pozostawiona jest w obrebie
inskrypcji identyfikacyjne;j.

Dystych wystepujacy na pomniku Wieruskiego nalezy réwniez potaczy¢ ze sty-
lem laudatio funebris - utworem wychwalajagcym zmartego. Pierwotnie wypowia-
dany byt on w trakcie uroczystych pogrzebéw'’. W pdzniejszych okresach elementy
laudatio zaczety pojawiac sie w napisach nagrobnych. Jest to zjawisko typowe dla
kultury staropolskiej, ktéora w wieku XIX byta nadal zywa.

Warto réwniez zwroci¢ uwage na wyliczenie jedno pod drugim, doniostych
wydarzen z zycia zmartego. Taka enumeracja jest ciekawym zabiegiem, gdyz

1+ 7 tego okresu pochodzi wiekszos$¢ inskrypcji nagrobnych w Adampolu.
15 J. Kolbuszewski Wiersze z cmentarza, s. 15.

16 Zastapienie litery L. literg , T’ jest btedem kamieniarza. Zaktad kamieniarski, z ktore-
go ustug korzystali mieszkancy Adampola, prowadzony byt przez Turkéw. Brak znajomosci
polskiego alfabetu spowodowal, iz tego typu btedy wystepuja na nagrobkach dosy¢ czesto.

17 Stownik termindw literackich, red. M. Glowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopien-Sta-
winska, J. Stawinski, Wroctaw 2008, s. 235.
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przedstawia ukierunkowany porzadek odtwarzania wydarzen z pamieci, tworzac
swego rodzaju inwentarz!®. My$l autora epitafium porusza sie od wydarzenia do
wydarzenia, wybierajgc te najwazniejsze. W przypadku Wieruskiego sa to wojny,
w ktérych brat udziat. Bycie zZotnierzem w duzej mierze definiowato jego tozsamos¢.

W epitafiach poetyckich czesto spotka¢ mozna wzmianke o losach zmartego
po $mierci. W obrebie kultury europejskiej jest to oczywiscie nawigzanie do zycia
wiecznego w niebie i wymiaru transcendentalnego:

TU SPOCZYWA

TEREZA NOWICKA

UR. 8.1.1945 ZM. 17.X1.1955

JEJ ZYCIE MELODOCIANE TO MILOSC
ANIELSKA DO BOGA.

JE] ZGON SWIETY, POCIESZONY WIDZENIEM
NAJSW. MARYI - TO PRZEDSIONEK NIEBA
JE] TRIUMF TO WIECZNOSC SZCZESLIWA.
WIECZNY ODPOCZYNEK

RACZ JE] DAC PANIE

DOLCIA NOWICKA

27.111.1933 ZM. 5.VII1.1956

DOLCIUCHNO MILA

COS NAS RZUCILA

[ TU W TYM GROBIE

SPOCZYWASZ SOBIE

W SMUTKU RODZINA

CIEBIE WSPOMINA

[ PROSI BOGA

BYS DOLCIU DROGA

MIEJSCE DLA SIEBIE

ZNALAZLA W NIEBIE

WIECZNY ODPOCZYNEK

RACZ JE] DAC PANIE

Osoby zmarte sg idealizowane, a rodzina, ktora jest nadawca zbiorowym, w epi-
tafium wyraza przekonanie, iz dzieci po $mierci znalazty sie w niebie. Przekonania
0 obecnosci bliskich w zaswiatach jest rowniez zwigzane z bardzo mtodym wie-
kiem pochowanych. Dziecinstwo wiagze sie z niewinnoscia. Latwiej jest pogodzi¢
sie ze $miercig dziecka wierzac, iz przebywa ono miejscu, gdzie blisko$¢ Boga ma
by¢ przyczyng wiecznej radosci. Niebo w powyzszych inskrypcjach pojmowane jest
w sposdb ludowy - to uproszczona wizja sakralnej przestrzeni. Pisze o tym Jerzy
Bartminski:

Niebo ma w polskiej tradycji ludowej wymiar podwdjny: fizyczny i religijny. Jest nie
tylko sklepieniem, koputa wznoszaca sie nad ziemig, po ktorej poruszajg sie Swiatta

18 Zob. P. Michatowski, Granice poezji i poezja bez granic, Szczecin 2001, s. 159-161.
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niebieskie, ale tez domeng Boga, aniotéw, Swietych i zbawionych dusz. Jest celem
dazen cztowieka i nagroda za dobre Zycie na ziemi. Towarzyszy cztowiekowi, po-
maga mu, wspiera zakochanych, nagradza i karze. Warto$ciowanie nieba jest za-
wsze najwyzsze, symbolizuje ono - nie tylko w tradycji polskiej - nieskonczonos¢,
Swietos¢, sprawiedliwosé, najwyzszg radosc¢ i szczescie, a takze wzniostosc, ducho-
wo$¢, wieczno$¢.

Whasnie dlatego zyczenie, aby zmarli trafili do nieba, pojawia sie czesto w in-
skrypcjach poswieconych dzieciom. Mys$l o przebywaniu bliskiej osoby w miejscu
wiecznego szczescia ma rowniez funkcje konsolacyjng, pocieszycielska. Jest swo-
istym sposobem na przepracowanie zatoby i stuzy przede wszystkim cierpigcym,
tagodzac strate.

Funkcja konsolacyjna moze by¢ rdwniez realizowana w inny sposéb:

DOM

TU SPOCZYWA SP. KAROL

GULERMI UR. 6.10.1839 ZM. 20.09.1910
CHOC ZYL OD SWIATA I

LUDZI NIEZNANY JEDNAK

PRZEZ WSZYSTKICH BYL

POWAZANY A CHOCIAZ ZY

CIE ZEN JUZ ULECIALO

JASNE WSPOMNIENIE PO

NIM ZOSTALO

W tym przypadku pocieszeniem staje sie zapewnienie, iz zmarty zyje, dopoki
pozostali przy zyciu pamietajg o nim. Przekonanie o takiej formie nieSmiertelnosci
nie ma nic wspolnego z kultura chrzescijanska, jednakze jest dosy¢ powszechne tak-
ze w inskrypcjach w jezyku polskim?®. Przy omawianiu powyzszej inskrypcji warto
réwniez wspomniec¢ o skrocie pojawiajacym sie na jej poczatku. D.0.M. - z tac. do-
mus omnium mortuorum czyli ‘dom wszystkich zmartych’?!. Tradycja umieszczania
takiego skrotu na nagrobkach siega jeszcze czaséw rzymskich. Zwigzane to byto
z kultem boga Jowisza?. Ten typ napisu utrwalit wizerunek grobu jako domu zmar-
tego - pewnej przestrzeni intymnej, w ktorej bliscy odwiedzajg utracong osobe?.

Nie bez znaczenia pozostaje fakt, iz az trzy sposréd siedmiu wierszowanych
inskrypcji poswiecone sg dzieciom. Oto trzecia z nich:

19 Stownik stereotypéw i symboli ludowych, t. 1, z. 4: Niebo, swiatta niebieskie, ogien, ka-
mienie, red. ]. Bartminski, Lublin 1996, s. 85.

20 J. Kolbuszewski, Wiersze z cmentarza..., s. 87.

1 Maty stownik religioznawczy, red. Z. Poniatowski, Warszawa 1969, s. 110.
22 Tamze.

2 Por. K. Dtugosz, Jezyk - religia - kultura, Szczecin 2001, s. 197-205.
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SP.
LESZEK ZIOLKOWSKI
LAT 5
TEKLA ZIOLKOWSKA
LAT 2
DWA KWIATKI NIEWINNE
[ POKREWNE SOBIE
JEDNOCZESNIE ZWIEDLE
W JEDNYM LEGLY GROBIE
4 LUTEGO 1913

Zamieszczona powyzej inskrypcja odnosi sie do dwojga matych dzieci. Nie ma
w niej mowy o przestrzeniach niebieskich, a jedynie stwierdzenie, iz dwoje dzie-
ci zmarto jednocze$nie. Prawdopodobnie rodzenstwo ulegto tragicznemu wypad-
kowi. W semantycznych ramach metafory pojeciowej dzieci to kwiaty - zostaje
umieszczona analogia finalna: kres zycia dzieci to zwiedniecie. My$l ta prowadzi tez
do innej paraleli: oboje, niczym przedwczes$nie zerwane kwiaty, nigdy nie wydadza
nasion.

Stosunkowo liczne wystepowanie epitafiow poetyckich poswieconych dzie-
ciom na adampolskim cmentarzu moze $wiadczy¢ o specyfice przezywania zatoby
zwigzanej ze $miercig dziecka. Jest to dla rodzicow strata niewyobrazalnie bolesna,
dlatego by¢ moze wiersz lub rymowane epitafium moze zaspokaja¢ potrzebe ro-
dzicéw do wyrazenia uczu¢, ktére w samej inskrypcji onomastycznej nie mogtyby
zosta¢ uzewnetrznione. Wierszowana forma literacka na grobach dzieci moze by¢
roéwniez zwigzana z tym, ze rymowanki koresponduja z jezykowym rozwojem ma-
tego dziecka i sa wtasciwe dzieciecemu folklorowi, a takze literaturze dla najmtod-
szych. Inskrypcja-rymowanka staje sie zastepcza forma kotysanki, znoszacej $mier¢
albo nadajacej jej znamiona snu, wyrazajgcej rodzicielska czutos¢.

Ostatnia i zarazem najciekawsza pod wzgledem artystycznym inskrypcja meta-
foryczna znacznie rézni sie od pozostatych i zwigzana jest z kulturg dalekowschod-
nig oraz muzutmanska.

SWIATLOSC.

WIELKA KSIEZNA
HALICZ HALICKA

W UJSCIU JAZNI. SPI

W TEM KURHANIE SMU-
TKU OD DNIA 28 CHE:
VAL 1324 20. GRUDZIEN

SITA, LOTOS RAMIE;
SWIATLEM 0ZDOB RAMIE.
WIERNA SERCU RAMIE;
WSTALA. DALA RAMIE



[164] Dawid Kieres

Inskrypcja ta jest dos¢ niezwykta pod kilkoma wzgledami. Jednym z nich jest
forma. Rozpoczecie tekstu od stowa Swiattos¢, ktére w pewien sposéb przynalezy —
w tym kontekscie — do metaforycznej warstwy, wtacza cze$¢ onomastyczng w obreb
czesci poetyckiej. Wyraz ten symbolizuje ducha. Wedtug stownika symboli $wiatto
,W sensie przestrzennym odpowiada Wschodowi. W sensie psychologicznym uzyska-
nie iluminacji to uswiadamianie sobie Swietlistego centrum, a wiec duchowe;j sity”?*.

Swiatto jako symbol w tym przypadku jest wykorzystane w dwojaki sposéb.
Z jednej strony bez watpienia inskrypcja ta zwigzana jest z kulturg Wschodu. Z dru-
giej mozna domniemywac, ze $mier¢ byta dla zmartej pewng forma iluminacji,
wkroczenia na wyzszy poziom egzystencji. Anna Krajewska pisze, odwotujgc sie do
pism autora Wyobrazni poetyckiej:

Swiatto jest problemem fizycznym, epistemologicznym i estetycznym. Laczac te
perspektywy, uczestniczy w okreslaniu stanu $wiata. Niekiedy bywa i tak, jak w re-
fleksji Gastona Bachelarda, ze §wiatto wrecz jest utozsamiane ze Swiatem...2°

Swiatto odsuwajac ciemno$é, w pewien sposéb tworzy $wiat. Halicz Halicka
przedstawiona zostaje jako kto$, kto chce dazy¢ do doskonatosci. Nie mogtaby tego
czyni¢ bez $wiatta.

W Zrédtach poswieconych Adampolowi nie spotkatem informacji na temat
tego, kim byta Wielka Ksiezna Halicz Halicka. Tytut §wiadczy o wysokim pochodze-
niu zmartej. Dodatkowo brak w czes$ci onomastycznej jakiegokolwiek imienia, co
jest dosy¢ osobliwe. Niespotykany dotad na adampolskim cmentarzu jest rowniez
sposob zapisu daty. Zapisana jest ona w porzadkach kalendarza muzutmanskiego
oraz gregorianskiego.

Data 28 Cheval - (w wersji spolszczonej zapisywany jako Szawwal) to przed-
ostatni dzien dziesigtego miesigca w kalendarzu muzutmanskim. Jego nazwa wywo-
dzi sie od sformutowania oznaczajacego ,wyrusza¢ na wedréwke” w jezyku arab-
skim. W pierwszy dzien Szawwal przypada Swieto zakonczenia postu?®. Obok tej
daty pojawia sie jej odpowiednik wedtug kalendarza gregorianskiego: ,20. grudzien”.
Pomiedzy obiema datami dziennymi wyryta jest takze data roczna: 1324. W kalen-
darzu gregorianskim odpowiada ona rokowi 1906, co mozna obliczy¢ wedtug wzoru
konwertujacego lata Hidzry do lat kalendarza europejskiego: S=H - 3H: 100 + 622%.
W tym wzorze S jest rokiem z kalendarza gregorianskiego, a H rokiem z kalendarza
muzutmanskiego. Wystapienie daty Hidzry w inskrypcji nagrobnej moze by¢ spowo-
dowane wyznaniem zmartej. Niewykluczone, ze byta ona muzutmanka.

24 J.E. Cirlot, Stfownik symboli, Krakéw 2006, s. 408.

25 A, Krajewska, Swiatto jako metafora epistemologiczna, [w:] Z dziejéw form artystycz-
nych w literaturze polskiej. Literatura i wiedza, red. W. Bolecki, E. Dgbrowska, Warszawa
2006, s. 164-176.

26 Oficjalna strona Muzutmanskiego Zwiazku Religijnego w RP: http://www.mzr.pl/pl/
data.php?co=kalop (dostep 15 maja 2015).

27 Tamze.
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Dalej, w oddzielonej czesci inskrypcji, pojawia sie czterowiersz posiadajgcy
monorymy: ,Ramie” - ,ramie”. Pierwszy wers odnosi sie do postaci z hinduizmu.
Sita wedtug Encyklopedii Mgdrosci Wschodu jest to:

dost.: ,bruzda na polu”. W Wedach Sita jest bruzdg, personifikacja uprawy roli i jest
czczona jako bostwo panujace nad rolnictwem i sadownictwem. W Ramajanie jest
to corka kréla Dzanaki i matzonka Ramy. Jej ojciec Dzanaka powiedziat , Kiedy ora-
tem pole, z tytu za ptugiem skakata dziewczynka i dlatego otrzymata imie Sita czyli
bruzda. Dziewcze to wyszto z ziemi i rosto jako moja cérka”?.

Zwiazek Sity z Ziemig oraz fakt, iz jest to bdstwo urodzaju, nabiera szczeg6l-
nego sensu w epitafium ksieznej Halickiej. Moze $wiadczy¢ o odrodzeniu i pewnej
jednosci z otaczajacym $wiatem. Doczesne szczatki zmartej integruja sie z naturg
pod piecza Sity.

Drugie stowo epitafium to Lotos. Jest to kwiat, ktdry w kulturze zaréwno hin-
duistycznej, jak i buddyjskiej zwigzany jest z ludzka duchowo$cia. Definiuje sie go jako:

1. Symbol réznych osrodkéw swiadomosci w ciele. 2. Okragty 1is¢ lotosu jest sym-
bolem braku wiezéw. Tak jak lis¢ ptywa po wodzie, ale pozostaje suchy, tak powi-
nien adept ¢wiczen duchowych zy¢ na $§wiecie, a jednak nie by¢ przez ten $wiat
poruszonym: ,W Swiecie, ale nie ze §wiata” (Ramakryszna). 3. W ikonografii lotos
symbolizuje piekno i §wietos¢. Dlatego mowi sie czesto o bogach i o Swietych, jako
o tych, ktérzy maja ,lotosowe oczy” czy ,lotosowe stopy”. Brahme przedstawia sie
czesto siedzgcego na kwiecie lotosu, ktéry wyrost z pepka Wisznu, ktéry ze swej
strony takze siedzi na lotosie?.

Znaczenie drugie oraz trzecie w odniesieniu do zmartej moze swiadczy¢ o jej
dazeniu do doskonatosci Sciezka hinduizmu. Daje to nam jej obraz jako osoby udu-
chowionej, przedktadajacej sprawy religii i wiary ponad zycie doczesne. By¢ moze
nawet sugeruje, iz dazyta ona do swietoSci.

Ostatni wyraz pierwszego wersu to imie Ramy, meza Sity. Symbolika tej postaci
réwniez nie pozostaje bez znaczenia dla inskrypcji. Sfownik madrosci Wschodu tak
oto opisuje Rame:

Takze Ramacandra, awatar, w ktdrej [...] ukazato sie sibdme wcielenie Wisznu. Jego
znaczenie jako awataru widzi sie w tym, ze rozwinat w cztowieku sattawa. Rama
i jego malzonka Sita czczeni s przez Hinduséw jako ideal meza i zony?®.

Sattawa jest to najwazniejsza cnota cztowieka. Oznacza ona ré6wnowage we-
wnetrzng, spokdj ducha oraz zgodnos¢®!. To, ze wiasnie Rama rozwingt w cztowieku

% Encyklopedia mqdrosci Wschodu. Buddyzm, hinduizm, taoizm, zen, red. 1. Fischer-
-Schreiber, K. Friedrichs, przet. M.]. Kiinsteler, Warszawa 1997, s. 307.

29 Tamze, s. 198-199.
30 Tamze, s. 270.

31 Tamze, s. 291.
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takie cechy, nabiera dodatkowego znaczenia dla epitafium. Smier¢ jawi sie w nim
jako osiggniecie i wyczyn, zwienczenie ludzkiej egzystencji, bedace nagroda.
Sugeruje takze pogodzenie sie ze Smiercig. W wierszu brak §ladéw zalu czy rozgo-
ryczenia odejSciem. Wrecz przeciwnie, dostrzec mozna nadzieje oraz spokéj ducha.
Ponadto symbolika Ramy i Sity jako idealnego matzenstwa moze wskazywac na jed-
nos$¢ i wewnetrzny spokdj zmartej. Jest ona gotowa na przejscie do innego $wiata.

Kolejny wers zndéw przywotuje Swiatto. Moze by¢ ono elementem pomocnym
w przejsciu do zaswiatéw. Funkcjonuje takze jako ornament, co$ pieknego, czym
mozna ozdobi¢ cialo. Niewykluczone, iz jest to zwigzane w jaki$ sposdb z indyjska
tradycja tatuowania rgk henng przed slubem. Ozdoby takie miaty na celu zapewnic
szczescie i powodzenie mtodej parze. Wskazdwka do takiej interpretacji jest kolej-
ny wers. ,Wierna sercu, Ramie” - wskazuje na wierno$¢ zmartej wobec Ramy, ktéry
zyskuje cechy wybranka. Fragment ten zwigzany jest z jej gteboka potrzeba ducho-
wego potaczenia z béstwem, gdyz pozostaje ona rdwniez wierna swojemu sercu. Akt
oddania sie w rece béstwa jest nieprzymuszony i wynika z wiary w sily sprawcze
Ramy. By¢ moze rowniez, ze zgon ksieznej jest ukazany jako akt zaslubin z Béstwem.
Ostatni fragment wiersza: ,Wstata, data ramie” ukazuje triumf nad $miercig, powsta-
nie po upadku i przej$cie na wyzsza forme egzystencji w drodze ku doskonatosci.

Inskrypcja nagrobna poswiecona ksieznej Halicz Halickiej jest zdecydowanie
najbardziej egzotyczng na tle wszystkich innych znajdujacych sie na adampolskim
cmentarzu. Mozna w niej dostrzec wptywy az trzech kregéw kulturowych, co jest
zjawiskiem do$c¢ niespotykanym, nawet na tak wyjatkowej nekropolii. Zauwazalne
bywaja réwniez w innych inskrypcjach pewne interferencje kulturowe, jednak
Z pewnoscig nie sg one az tak wyrazne. W obrebie epitafium zmartej dostrzec mozna
elementy kultury polskiej - w tym jezyku napisana jest owa inskrypcja, muzutman-
skiej - ze wzgledu na bardzo specyficzny zapis daty $mierci oraz indyjskiej poprzez
wystepowanie wielu symboli zaczerpnietych z religii hinduistycznej. Niestety o oso-
bie pochowanej w tym grobie wiadomo niewiele. Trudno stwierdzi¢, jaki byt powéd
umieszczenia tam wtasnie takiego napisu. O ile wystepowanie elementéw kultury
polskiej i muzulmanskiej mozna do$¢ tatwo wyjasni¢ lokalizacja cmentarza, tak
w przypadku czesci hinduistycznej mozna sie jedynie domysla¢, iz zmarta za zycia
miata kontakt z tg kulturg lub sama przeszta na religie hinduistyczng. Wspomniane
trzy ciagi znaczen kulturowych nie wyjasniajg jednakze tej inskrypcji-zagadki.

Inskrypcja nagrobna w pewien sposéb zamyka porzadek zycia. Jest $wiadec-
twem czyjego$ istnienia. Jej wyrycie w kamieniu wienczy zycie zmartego w sposéb
ostateczny i nieuchronny. W sugestywny spos6b ukazuje to Artur Miedzyrzecki
w swoim wierszu zatytutowanym Inskrypcja:

Nigdy nie pisatem o tobie

To co trwa jest cudownie nieskonczone

A kazda forma to zamkniecie

Kamien ciosany albo gabczasty i peten luk
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Menbhir stoneczny i orficki gtaz
Ale jednak kamien

[..]%

Fizyczno$¢ nagrobka i umieszczonego na nim epitafium jest impulsem, ktory
sprawia, ze zyjacy przechodzi do kolejnego etapu zatoby, gdyz namacalnos¢ grobu
jest ostateczna, a $mier¢ nieodwracalna.

Cmentarz w Adampolu jest zrédtem niezwykle ciekawych informacji o spotecz-
nosci, ktéra go stworzyta. W czesci inskrypcji ujawnia sie kilka prawidtowosci oraz
zjawisk nietypowych dla podobnych napisé6w nagrobnych w Polsce. Polska osada
w Turcji pozostata skrawkiem ojczyzny, w ktdrej ze szczegdlng pieczotowitoscig
dbano o tozsamos¢ kulturowa, nie uchronita sie jednak przed oddziatywaniem kul-
tury autochtonéw. Jak wida¢, nawet do$¢ hermetyczne spotecznosci nie mogg catko-
wicie izolowac sie od kultury, ktorg sg otoczone. Cmentarz, podobnie jak st6t®? (jako
symbol przenikajacych sie kultur kuchni i jedzenia, ale takze ,mebel” pojednania
i porozumienia), jednoczy wielokulturowa spoteczno$¢ Adampola.

Periphrasable-metaphorical tombstone inscriptions from the polish cemetery
in Adampol (Turkey)

Abstract

The subject of this study is a cultural and poetical analysis of the periphrasable - metaphorical
tombstone inscriptions from a Polish cemetery in Adampol (Turkey). Adampol is a Polish
village in Turkey. It has been created in 1842. The Polish cemetery located there is a source of
interesting information regarding the local Polish society. The tombstone inscriptions show
the culture and interference mainly between two different cultures - Polish, closely tied with
Christianity, and Turkish, tied with Islam. One of the tombstones analysed shows elements of
Hindu culture which makes it a very interesting research material. This paper focuses only on
the inscriptions that use figurative language. The material from this cemetery includes only
seven tombstones with this kind of epitaphs.

Key words: tombstone, epitaph, inscription, Turkey, cemetery
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